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W niniejszej instrukgji znajduja si¢ informacje
dotyczace obstugi obiektywéw. Srodki ostroznosci
wspolne dla wszystkich obiektywow, takie jak uwagi
na temat eksploatacji, zebrano w osobnym arkuszu
zatytulowanym ,,Uwagi przed uzyciem”. Przed
uzyciem obiektywu nalezy zapoznac si¢ z obydwoma

dokumentami.

Ten obiektyw zaprojektowano dla aparatéw fotograficznych
Sony a z uchwytem typu E. Nie mozna go stosowac

w aparatach z uchwytami typu A.

Obiektyw Sonnar T 3K FE 55mm F1.8 ZA zostat
opracowany wspolnie przez firmy Carl Zeiss

i Sony Corporation, z przeznaczeniem do aparatow

Sony wyposazonych w uchwyt typu E. Jest wytwarzany

z zachowaniem restrykcyjnych norm produkcyjnych
ijakosciowych firmy Carl Zeiss.

Obiektyw Sonnar T 3K FE 55mm F1.8 ZA moze
wspoltpracowaé z wieloma przetwornikami obrazu

w formacie 35 mm.

Aparat z przetwornikiem obrazu w formacie 35 mm mozna
ustawi¢ do robienia zdje¢ w formacie APS-C.

Szczegblowa procedura konfiguracyjna jest podana

w instrukgji obstugi aparatu.

Wiecej informacji na temat zgodnosci obiektywu

z innymi urzgdzeniami mozna uzyska¢ na lokalnej stronie
internetowej firmy Sony albo w najblizszym punkcie
sprzedazy lub serwisowania produktéw Sony.

|
Uwagi dotyczace uzytkowania

® Przenoszac aparat z przymocowanym obiektywem, zawsze
nalezy mocno trzymac caly zestaw.

® Obiektyw nie jest wodoodporny, chociaz w jego konstrukcji
zastosowano pewne zabezpieczenia przed wnikaniem
kurzu i rozbryzgéw wody. Jesli ma by¢ uzywany w deszczu
i podobnych warunkach, nalezy chroni¢ go przed
kroplami wody.

Srodki ostroznosci dotyczace uzywania

lampy blyskowej

® Zawsze podczas korzystania z lampy blyskowej nalezy zdja¢
ostone obiektywu i fotografowa¢ obiekt z odlegtosci co
najmniej 1 m. Czasami obiektyw moze cze¢éciowo zastania¢
$wiatto lampy, co powoduje, ze u dotu obrazu powstaje cien.

Winietowanie

® W trakcie pracy z obiektywem narozniki ekranu staja
sie ciemniejsze niz $rodek. Aby zapobiec temu zjawisku
(zwanemu ,,winietowaniem”), nalezy zmniejszy¢ ustawienie
przystony o jeden lub dwa stopnie.

Rozpoznawanie czesci

1 Wskaznik ustawienia ostony obiektywu
2 Pierscien regulacji ostroéci

3 Styki obiektywu*

4 Wskaznik ustawienia montazowego

* Nie wolno dotykac¢ stykdw obiektywu.

[E] zaktadanie i zdejmowanie
obiektywu

Zaktadanie obiektywu
(patrzilustracja [E]-[1]).

1 Zdejmij przykrywki obiektywu (tylna
i przednia) oraz przykrywke korpusu
aparatu.
® Istniejg dwa sposoby zaktadania/zdejmowania przedniej

przykrywki obiektywu — (1) i (2). Jesli przykrywka
jest zaktadana/zdejmowana przy zalozonej ostonie
obiektywu, nalezy uzy¢ metody (2).

2 Ustaw bialy wskaznik na tubusie obiektywu
w jednej linii z biatym wskaznikiem na
korpusie aparatu. Nastepnie wsun obiektyw
do uchwytu w korpusie i obracaj nim
w prawo do chwili, az sie zablokuje.
® Podczas zakladania obiektywu nie wciskaj

przycisku zwalniania obiektywu umieszczonego
na korpusie aparatu.

® Nie zaktadaj obiektywu pod katem.

Zdejmowanie obiektywu
(patrzilustracja E1-[2]).

Trzymajac caly czas wcisniety przycisk
zwalniania obiektywu na korpusie
aparatu, obracaj obiektywem w lewo do
czasu, az poczujesz opor, a nastepnie
wyciagnij obiektyw.

Zaktadanie ostony obiektywu
Zaleca si¢ stosowanie ostony obiektywu w celu
ograniczenia efektu flary (halacji) i zapewnienia
jak najlepszej jakosci obrazu.
Ustaw czerwona kreske na ostonie obiektywu
w jednej linii z czerwona kropka na obiektywie
(wskaznikiem ustawienia ostony obiektywu).
Nastepnie wsun ostone w uchwyt obiektywu
i obracaj nig w prawo do chwili, az sie
zatrzasnie, a jej czerwona kropka bedzie
w jednej linii z czerwona kropka na obiektywie.
® Podczas korzystania z wbudowanej lampy blyskowej lub
zewnetrznej lampy blyskowej przymocowanej do aparatu
nalezy zdja¢ ostong obiektywu, tak aby nie blokowata
$wiatta lampy.

® Kiedy ostona obiektywu nie jest uzywana, nalezy ja
zamocowac tytem do obiektywu.

E] Nastawianie ostrosci

Istnieja trzy sposoby regulowania ostrosci.

* Autofokus
Aparat ustawia ostro$¢ automatycznie.

* DMF (bezposrednia reczna regulacja ostrosci)
Gdy aparat ustawi ostros¢ w trybie automatycznym, mozna
recznie wprowadzi¢ ostateczne korekty.

* Reczna regulacja ostrosci
Uzytkownik sam ustawia ostros¢.

Szczegbtowy opis ustawien poszczegdlnych trybéw mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi aparatu.
|
Dane techniczne

Nazwa produktu Sonnar T FE 55mm F1.8 ZA
(model) (SEL55F182)

Odpowiednik ogniskowej

w formacie 35 mm*' (mm) 825
Elementy uktadu 5.7
soczewkowego

Kat widzenia 1*2 43°

Kat widzenia 2*2 29°
Minimalna ostro$¢** 0,5 (1,64)

(m (stopy))
Maksymalne powiekszenie (X) 0,14
Minimalna przystona /22
Srednica filtra (mm) 49
Wymiary (maksymalna
srednica x wysokos¢)
(ok., w mm (calach))
Waga (ok., w g (uncjach)) 281 (10)
Funkgja redukgji drgan Nie

64,4 x 70,5
(25/8x27/8)

*

Wartosci odpowiednika ogniskowej w formacie

35 mm widoczne powyzej dotycza aparatéw cyfrowych

z wymiennym obiektywem, wyposazonych w przetwornik
obrazu o wielko$ci APS-C.

Wartoé¢ kata widzenia 1 dotyczy aparatow w formacie

35 mm, natomiast warto$¢ kata widzenia 2 — aparatow
cyfrowych z wymiennym obiektywem wyposazonych

w przetwornik obrazu o wielkosci APS-C.

*
o

Minimalna ostro$¢ to odleglo$¢ od przetwornika obrazu
do fotografowanego obiektu.

® Zaleznie od mechanizmu napedu obiektywu ogniskowa
moze si¢ zmienia¢ razem z kazda zmiang odleglo$ci
fotografowania. Dla podanej wartoéci ogniskowej zalozono,
ze obiektyw ma ustawiong ostro$¢ na obiekt znajdujacy sie
nieskonczenie daleko.

Zawarto$¢ zestawu

Obiektyw (1), przednia przykrywka obiektywu (1),
tylna przykrywka obiektywu (1), ostona obiektywu (1),
torba na obiektyw (1), pakiet drukowanej dokumentacji

Konstrukcja oraz dane techniczne moga ulec zmianie
bez powiadomienia.

O jest znakiem towarowym Sony Corporation.

Selles kasutusjuhendis selgitatakse, kuidas

kasutada objektiivi. Koigile objektiividele iihtsed
ettevaatusabindud, niiteks kasutusmirkused, leiate
eraldi jaotisest Ettevaatusabindud enne kasutamist.
Lugege enne objektiivi kasutamist kindlasti moélemat
dokumenti.

See objektiiv on moeldud Sony a kaamerasiisteemi
E-paigaldusega kaameratele. Seda ei saa kasutada
A-paigaldusega kaameratega.

Objektiivi Sonnar T 3K FE 55mm F1.8 ZA arendasid vilja
Carl Zeiss ja Sony Corporation ning see on moeldud

Sony E-paigaldusega kaameratele. See objektiiv on toodetud
Carl Zeissi rangeid standardeid ja kvaliteeditagamise
stisteemi jargides.

Sonnar T 3K FE 55mm F1.8 ZA ithildub 35 mm vormingus
pildisensoritega.

35 mm vormingus pildianduriga varustatud kaamera

saab médrata pildistama APS-C suuruses.

Uksikasjad kaamera seadistamise kohta leiate selle
kasutusjuhendist.

Uhilduvuse kohta lisateabe saamiseks minge oma piirkonna
Sony veebisaidile voi votke ithendust Sony edasimiiiija voi
kohaliku volitatud Sony teenindusega.

.|
Markused kasutamise kohta

® Kui kannate kaamerat, millele on kinnitatud objektiiv, hoidke
kindlalt nii kaamerat kui ka objektiivi.

® See objektiiv pole veekindel, kuid selle valmistamisel on silmas
peetud nii tolmu- kui ka pritsmekindlust. Vihma kédes vm
kasutades hoidke veepiisad objektiivist eemal.

Ettevaatusabinoud valklambi kasutamisel

e Vilklampi kasutades eemaldage alati valgusvarjuk ja pildistage
vihemalt 1 m (3,3 jala) kauguselt objektist. Objektiivi ja
vilklambi teatud kombinatsioonide puhul v6ib objektiiv
vilklambi valguse osaliselt blokeerida, mille tulemuseks
on vari pildi alumises osas.

Vinjettimine
® Objektiivi kasutamisel muutuvad ekraani nurgad keskosast

tumedamaks. Selle nahtuse (nimetatakse vinjettimiseks)
vihendamiseks sulgege ava 1 kuni 2 peatusega.

Osade tuvastamine

1 Valgusvarjuki mérk
2 Fookusketas

3 Objektiivi kontaktid*
4 Paigalduse mirk

* Arge puudutage objektiivi kontakte.

[2 objektiivi kinnitamine ja
lahtilihendamine

Objektiivi kinnitamine

(vt joonist E—.)

1 Eemaldage tagumine ja eesmine
objektiivikate ning kaamera korpuse kate.
® Eesmist objektiivikatet saab kinnitada / lahti ithendada

kahel viisil, (1) ja (2). Kui kinnitate / thendate lahti
objektiivikatet, millele on kinnitatud valgusvarjuk,
kasutage meetodit (2).

2 Joondage ladtseraamil asuv valge mark
kaameral oleva valge margiga (paigalduse
mark), seejirel sisestage objektiiv kaamera
paigaldusavasse ja poorake seda paripaeva,
kuni see lukustub.
® Arge vajutage objektiivi paigaldades kaamera objektiivi

Vabastamise nuppu.
® Arge paigaldage objektiivi nurga all.

Objektiivi eemaldamine

(vt joonist E]—.)

Hoides kaamera objektiivi vabastamise nuppu
all, poorake objektiivi vastupaeva, kuni see
peatub, seejirel iihendage objektiiv lahti.

Valgusvarjuki kinnitamine
Helenduse vihendamiseks ja maksimaalse pildikvaliteedi
tagamiseks on soovitatav kasutada valgusvarjukit.
Joondage valgusvarjukil asuv punane joon
objektiivil oleva punase tiapiga (valgusvarjuki
mark), seejarel sisestage valgusvarjuk
objektiivikinnitusse ja poorake seda paripdeva,
kuni see kohale klopsab ning punane tapp
valgusvarjukil on joondatud objektiivil asuva
punase tapiga.

® Kui kasutate kaameraga sisseehitatud voi kaasasolevat

vilklampi, eemaldage valgusvarjuk, et valklambi valgust
mitte blokeerida.

® Salvestamisel sobitage valgusvarjuk objektiivile tagurpidi.

3] Fokuseerimine

Fokuseerimiseks on kolm moodust.

* Automaatne fokuseerimine
Kaamera fokuseerib automaatselt.

* DMF (otsene kasitsi fokuseerimine)
Kui kaamera fokuseerib automaatses fookuses, saate
peenhiilestust teha kasitsi.

* Kasitsi fokuseerimine
Fokuseerite kasitsi.

Lisateavet reziimisatete kohta saate kaameraga kaasasolevast
kasutusjuhendist.

Spetsifikatsioonid

Toote nimi Sonnar T FE 55mm F1.8 ZA
(Mudeli nimi) (SEL55F182)
Ekvivalent 35 mm vormingus 825

fookuskaugusele*' (mm)
Objektiivi rtthmaelemendid ~ 5-7

Vaatenurk 1*2 43°
Vaatenurk 2*? 29°
Minimaalne fookus*?

(m Galga) 0.5 (164
Maksimaalne suurendus (X) 0,14
Minimaalne ava /22

Filtri diameeter (mm) 49

Moé6dud (maksimaalne
diameeter x korgus)
(ligikaudu, mm (tolli))

64,4 x 70,5
(25/8x27/8)

Kaal (ligikaudu, g (untsi)) 281 (10)
Rappumise kompenseerimise Ei
funktsioon

*! Ulalolevad véirtused ekvivalentsele 35 mm vormingus
fookuskaugusele kehtivad vahetatava objektiiviga
digitaalkaamerate puhul, millel on APS-C suuruses
pildisensor.

*2 Vaatenurga 1 vdartus kehtib 35 mm vorminguga kaamerate
kohta ja vaatenurga 2 véirtus vahetatava objektiiviga
digitaalkaamerate kohta, millel on APS-C suurusega
pildisensor.

*3 Minimaalne fookus on kaugus pildisensorist objektini.

® Objektiivi mehhanismist olenevalt v6ib fookuskaugus

muutuda iga muudatusega pildistamiskauguses. Ulalolevad
fookuskaugused eeldavad, et objektiiv on fokuseeritud
I6pmatusele.

Kaasatud iiksused

Objektiiv (1), eesmine objektiivikate (1), tagumine
objektiivikate (1), valgusvarjuk (1), objektiivikott (1),
tritkitud dokumentatsiooni komplekt

Disaini ja tehnilisi andmeid véidakse ette teatamata muuta.

X on ettevétte Sony Corporation kaubamirk.

Saja lietosanas rokasgramata izskaidrots, ka lietot
objektivus. Bridinajumi, kas jaievéro, lietojot

jebkuru objektivu, ir atrodami atseviska dokumenta
“Piesardzibas pasakumi pirms lieto$anas”. Noteikti
izlasiet abus dokumentus, pirms lietojat savu objektivu.

Sis objektivs ir paredzéts Sony a sistémas kameram ar
E tipa stiprindjumu. To nevar izmantot kameram ar

A tipa stiprinajumu.

Sonnar T 3K FE 55mm F1.8 ZA objektivu kopigi izstradaja
Carl Zeiss un Sony Corporation, un tas ir paredzéts
Sony kameram ar E tipa stiprinajumu. Si objektiva
razo$ana tiek ievéroti Carl Zeiss stingrie standarti un
kvalitates parbaudes sistéma.

Sonnar T 3K FE 55mm F1.8 ZA objektivs ir saderigs

ar diapazonu, kads ir 35 mm formata attélu sensoram.
Kameru, kas aprikota ar 35 mm formata attélu sensoru,
var iestatit uznemsanai APS-C formata.

Detalizétu informaciju par kameras iestati$anu sk. tas
lieto$anas rokasgramata.

Papildinformaciju par pieejamibu mekléjiet sava regiona
Sony timekla vietné vai ladziet to Sony izplatitajam vai
vietéja pilnvarota Sony servisa centra.

. ____________________________________________________|
Piezimes par lietosanu

® Kad nesat kameru ar pievienotu objektivu, vienmer ciesi
turiet gan kameru, gan objektivu.

o Sis objektivs nav iidensdross, tacu ta izstrades laika tika
domats par noturibu pret putekliem un Gdens §lakatam.
Ja izmantojat objektivu lieta u.tml. apstaklos, nepielaujiet
objektiva saskari ar tidens lasém.

Piesardzibas pasakumi attieciba uz zibspuldzes

lietosanu

® Ja izmantojat zibspuldzi, vienmér nonemiet objektiva saules
blendi un fotograféjiet vismaz 1 m (3,3 pédas) attaluma no
objekta. Fotograféjot ar zibspuldzi, dazi objektivi var daléji
aizsegt zibspuldzes gaismu, ka rezultata attéla apaksdala
ir aizénota.

Vinjetésana
® Objektivu izmanto$anas laika ekrana stari var but tumsaki

neka centrs. Lai samazinatu $o efektu jeb vinjeté$anu aizveriet
diafragmas atvérumu par 1-2 iedalam.

Dalu identificésana
1. Objektiva saules blendes atzime
2. Fokusa gredzens

3. Objektiva kontakti*

4. Stiprindjuma atzime

* Neaiztieciet objektiva kontaktus.

2 objektiva pievienosana un
nonemsana

Lai piestiprinatu objektivu

(sk. attelu F-[1].)

1 Nonemiet objektiva aizmuguréjo
un priekséjo vacinu un kameras
korpusa vacinu.
® Varat pievienot/atvienot priekséjo objektiva vacinu

divéjadi — sk. (1) un (2). Ja objektivam ir pievienota
objektiva saules blende, objektiva vacina nonemsanai
izmantojiet panémienu (2).

2 Savietojiet balto atzimi uz objektiva
korpusa ar balto atzimi uz kameras
(stiprinajuma atzimi), péc tam ievietojiet
objektivu kameras stiprinajuma un grieziet
to pa labi, lidz tas nofikséjas.
® Objektiva pievienosanas laika nav jaspiez objektiva

atbrivo$anas poga.
® Neméginiet piestiprinat objektivu slipi.

Lai nonemtu objektivu

(sk. attelu [F-[2].)

Turot nospiestu objektiva atbrivosanas pogu
uz kameras, grieziet objektivu pa kreisi lidz
atdurei un péc tam atvienojiet objektivu.

Objektiva saules blendes
pievienosana

Objektiva saules blendi ir ieteicams izmantot, lai samazinatu

saules atspidumus un nodrosinatu vislabako attéla kvalitati.

Savietojiet sarkano liniju uz objektiva saules

blendes ar sarkano punktu uz objektiva

(objektiva saules blendes atzimi), péc tam

ievietojiet blendi objektiva stiprinajuma un

grieziet to pa labi, lidz ta ar klikski nofikséjas

vieta un sarkanais punkts uz objektiva saules

blendes atrodas preti sarkanajam punktam

uz objektiva.

® Ja izmantojat kameras iebtvéto zibspuldzi vai kameras

komplektacija ieklauto zibspuldzi, nonemiet objektiva saules
blendi, lai ta neaizsegtu zibspuldzes gaismu.

® Pirms noglabajat objektivu, uzlieciet tam blendi otradi.

E] Fokusésana

Fokusét var trijos veidos.

* Automatiskais fokuss
Kamera iegust fokusu automatiski.

* DMF (tiesais manualais fokuss)
Kad kamera ir veikusi automatisko fokusésanu, varat veikt
precizus pielagojumus manuali.

* Manualais fokuss
Jas pats fokuséjat manuali.

Detalizétu informaciju par rezimu iestatijumiem sk.
kameras komplektacija ieklautaja lietosanas rokasgramata.

(turpinajums aizmuguré)
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Specifikacijas
Produkta nosaukums
(Modela nosaukums)
Atbilstosais 35 mm formata
fokusa garums*! (mm)
Objektiva grupas—elementi 5-7

Sonnar TX FE 55mm F1.8 ZA
(SEL55F182)

82,5

1. skata lenkis*? 43°

2. skata lenkis*? 29°
Minimalais fokusa attalums*?

(m (pédas)) 0,5 (1,64)
Maksimalais palielinajums (X) 0,14
Minimala diafragma /22
Filtru diametrs (mm) 49

Izméri (maksimalais
diametrs x garums)
(aptuveni, mm (collas))
Masa (aptuveni, g (unces)) 281 (10)
Drebésanas kompensacijas Nav
funkcija

64,4 x 70,5
(25/8x27/8)

*! Teprieks noraditas vértibas, kas izsaka atbilsto$o 35 mm
formata fokusa garumu, attiecas uz digitalajam kameram
ar mainamiem objektiviem, kuras tiek izmantots APS-C
formata attélu sensors.
1. skata lenka vértiba atbilst 35 mm formata kameram,
bet 2. skata lenka vértiba atbilst digitalajam kameram ar
mainamiem objektiviem, kuras tiek izmantots APS-C
formata attélu sensors.
*3 Minimalais fokusa attalums apzimé attalumu no attélu
sensora lidz objektam.
® Atkariba no objektiva mehanisma fokusa garums var mainities
atbilstosi jebkuram fotografésanas attaluma izmainam.
Ieprieks noraditie fokusa garumi noraditi pienemot,
ka objektivs ir fokuséts uz bezgalibu.

Ieklautie priek$meti

Objektivs (1), priek$éjais objektiva vacins (1), aizmuguréjais
objektiva vacins (1), objektiva saules blende (1), objektiva
futralis (1), izdrukatas dokumentacijas komplekts

Dizains un specifikacijas var mainities bez bridinajuma.

QLir Sony Corporation precu zime.

Siose naudojimo instrukcijose aiskinama, kaip naudoti
objektyvus. Informacijos apie visiems objektyvams
taikytinas atsargumo priemones, pvz., pastabas

dél naudojimo, galima rasti atskirame dokumente
»Atsargumo priemonés prie$ naudojima®. Prie$
naudodami objektyva, butinai perskaitykite abu
dokumentus.

Sis objektyvas skirtas naudoti su ,,Sony* a fotoaparaty
sistemos ,,E-mount® serijos fotoaparatais. Jo negalima
naudoti su ,A-mount* serijos fotoaparatais.

,Sonnar T 3K FE 55mm F1.8 ZA“ objektyvas sukurtas
bendradarbiaujant kompanijoms ,,Carl Zeiss® ir

»Sony Corporation®. Jis skirtas ,Sony* ,,E-mount” serijos
fotoaparatams. Sis objektyvas pagamintas laikantis griezty
»Carl Zeiss“ standarty ir kokybés uztikrinimo sistemos
reikalavimy.

,Sonnar T 3K FE 55mm F1.8 ZA“ FE 55mm F1.8 ZA“
suderinamas su 35 mm formato vaizdo daviklio diapazonu.
Fotoaparata, kuriame sumontuotas 35 mm formato vaizdo
daviklis, galima nustatyti fotografuoti APS-C dydziu.
I$samios informacijos, kaip nustatyti savo fotoaparata,
ie$kokite naudojimo instrukcijose.

Norédami gauti i$samesnés informacijos apie
suderinamumg, apsilankykite savo $alies ,Sony“ svetainéje
arba kreipkités j ,,Sony“ pardavéjg ar vietinj jgaliotajj
»Sony*“ techninés priezitiros centrg.

Pastabos dél naudojimo

® Kai nesatés fotoaparatg su pritvirtintu objektyvu, visada
tvirtai laikykite ir fotoaparatg, ir objektyva.

o Sis objektyvas néra nepralaidus vandeniui, ta¢iau atsparus
dulkéms ir tiskalams. Jeigu objektyva naudojate lyjant arba
panasiomis salygomis, neleiskite, kad ant jo patekty lasy.

Atsargumo priemonés, susijusios su blykstés

naudojimu

® Kai naudojate blykste, visada nuimkite objektyvo gaubta
ir fotografuokite bidami ne maZesniu kaip 1 m (3,3 péd.)
atstumu nuo objekto. Tam tikrais atvejais kartu naudojant
ir objektyva, ir blykste, objektyvas gali i§ dalies blokuoti
blykstés $viesg. Dél to vaizdo apacioje gali atsirasti Sesélis.

Vinjetavimas

® Naudojant objektyva, ekrano kampai tampa tamsesni

nei centras. Norédami sumazinti §j efekty (vadinama
vinjetavimu), pridarykite diafragmg 1-2 padalomis.

Dalys

1 - Objektyvo gaubto Zzymé
2 - Fokusavimo Ziedas

3 — Objektyvo kontaktai*

4 - Tvirtinimo Zymé

* Nelieskite objektyvo kontakty.

B] Objektyvo uzdéjimas ir nuémimas

Kaip uzdéti objektyva
@r. B-1] pav.)

1 Nuimkite galinj ir priekinj objektyvo
dangtelius ir fotoaparato korpuso dangtelj.
® Priekinj objektyvo dangtelj uzdéti arba nuimti galite

dviem budais - (1) ir (2). Kai uzdétas objektyvo gaubtas,
objektyvo dangtelj uzdékite arba nuimkite (2) badu.

2 Balta zyme ant objektyvo cilindro
sulygiuokite su balta Zyme ant fotoaparato
(tvirtinimo Zyme). Tada jstatykite objektyva
i fotoaparato korpusa ir sukite pagal
laikrodzio rodykle, kol jis uzsifiksuos.
® Tvirtindami objektyva, nepaspauskite objektyvo

isleidimo mygtuko, esancio ant fotoaparato.
® Objektyvo netvirtinkite kampu.

Kaip nuimti objektyva
(zr. E]—@ pav.)

Laikydami nuspaude objektyvo isleidimo
mygtuka, esantj ant fotoaparato, sukite
objektyva pries laikrodzZio rodykle, kol jis
sustos, tada nuimkite jj.

Kaip uzdéti objektyvo gaubta

Jei norite sumazinti $viesos blyksnius ir uztikrinti

auksciausig vaizdo kokybe, rekomenduojame naudoti

objektyvo gaubta.

Sulygiuokite raudona linija ant objektyvo

gaubto su raudonu tasku ant objektyvo

(objektyvo gaubto zyme). Tada jstatykite

objektyvo gaubta j objektyvo korpusa ir sukite

ji pagal laikrodzio rodykle, kol jis uzsifiksuos

(pasigirs spragteléjimas), o raudonas taskas ant

objektyvo gaubto susilygiuos su raudonu tasku

ant objektyvo (gaubto Zyme).

® Jei naudojate fotoaparate sumontuotg blykste arba su
fotoaparatu komplektuojama blykste, nuimkite objektyvo
gaubta, kad jis neuZstoty blykstés viesos.

® Kai nenaudojate, objektyvo gaubtg ant objektyvo uzdékite
kita puse.

3] Fokusavimas

Fokusuoti galima trimis budais.

* Automatinis fokusavimas
Fotoaparatas fokusuoja automatiskai.

* DMF (tiesioginis rankinis fokusavimas)
Kai fotoaparatas sufokusuoja automatiskai, rankomis
galite sureguliuoti tiksluma.

* Rankinis fokusavimas
Patys fokusuojate rankomis.

Norédami gauti daugiau informacijos apie rezimy
nustatymus, zr. naudojimo instrukcijas, gautas su
fotoaparatu.

]
Specifikacijos
Gaminio pavadinimas

(modelio pavadinimas)

35 mm formato ekvivalento
zidinio nuotolis*' (mm)
Objektyvo grupés — elementai 5-7

Sonnar T FE 55mm F1.8 ZA
(SEL55F182)

82,5

Matymo kampas Nr. 1*2 43°
Matymo kampas Nr. 2*2 29°
Minimalus fokusavimas*?

(m (ped.) 0.5 (1.64)
Maksimalus didinimas (kartais) 0,14
Minimali diafragma /22
Filtro skersmuo (mm) 49

Matmenys (didziausias
skersmuo x aukstis)
(apytiksl., mm (col.))
Svoris (apytiksl., g (unc.)) 281 (10)
Drebéjimo kompensavimo Ne
funkcija

64,4 x 70,5
(25/8x27/8)

*1 Pirmiau nurodytos 35 mm formato ekvivalento zidinio
nuotolio ir matymo kampo vertés taikomos kei¢iamuyjy
objektyvy skaitmeniniams fotoaparatams su APS-C dydzio
vaizdo davikliais.

*2 Matymo kampo Nr. 1 verté taikoma 35 mm formato
fotoaparatams, 0 matymo kampo Nr. 2 verté - kei¢iamuyjy
objektyvy skaitmeniniams fotoaparatams su APS-C dydzio
vaizdo davikliu.

** Minimalus fokusavimas - tai atstumas nuo vaizdo daviklio
iki objekto.

® Atsizvelgiant j objektyvo mechanizmg, Zidinio nuotolis

gali keistis keic¢iant fotografavimo atstuma. Pirmiau
nurodyti zidinio nuotoliai pagrjsti prielaida, kad objektyvas
sufokusuotas j begalybe.

Komplektuojami elementai

objektyvas (1), priekinis objektyvo dangtelis (1), galinis

objektyvo dangtelis (1), objektyvo gaubtas (1), objektyvo

déklas (1), spausdintiniy dokumenty rinkinys

Gamintojas pasilieka teise i§ anksto neperspéjes keisti

dizaing ir specifikacijas.

X yra ,Sony Corporation“ prekiy Zenklas.

AvT6 10 gyxelpidio odnywv eEnyel g
xpnotpomotodvrat ot gakoi. IIpoguAageis mov
oxetifovtat pe GAOVG TOVG PAKOVG, OTIWG ONUEDTELG
OXeTIKA pe Tn Xprion Ba Ppeite otnv oT0 EEXWPLOTO
@O0 «ITpoguagels mpwv amd T xprion». Gpovtiote
va StaPaoete kat Ta §Ho £yypaga TpLv amd Tn xprion
TOV @AKol oag.

AvTOG 0 PaKog eival oXeSIATUEVOG YLa QWTOYPAPIKEG
unxavég E-mount, mov pmopodv va xpnotpomownovv oe
OLOTAHATA YNPLAKAG UNXavAG a TG Sony. Aev pmopeite va
TOV XPNOIUOTIOOETE O QWTOYPAPIKEG UNXavéG A-mount.
To Sonnar T 3K FE 55mm F1.8 ZA avantoxfnke ano
kool and tnv Carl Zeiss kat T Sony Corporation kat
oxedLAoTNKE Yo QuTOYpaPLKkEG pnxavég E-mount tng Sony.
AVTOG 0 PaKOG TAPAYETAL COHPWVAL HE TA AVOTNPA TPOTLTIAL
Kat to ovotnua Staopdiong ovttag g Carl Zeiss.

To Sonnar T 3K FE 55mm F1.8 ZA eivat oupfaté pe 1o
£0PoG £vOG AoONTIpa EIKOVAG pe Popud 35mm.

Ot pwtoypagikég pnxavég mov eivat eEonhiopéveg

e alodnTrpa elkOVAG e @opud 35mm pumopodv va
pLOUIoTOVY Yo Mjyn pwToypagLwy peyéBovg APS-C.

T AemTopépeleg OXETIKA e T pOBWLON TG PWTOYPAPIKIG
unxavig oag, avatpefte aTo avtiotoryo eyyetpidio xprong.

Ta epattépw TANPOPOpieG OXETIKA e T oLUPATOTNTA,
EMOKEPTEITE TOV LOTOTOTIO TNG Sony OTNV TEPLOXT} OAG

1 oLpPOVAEVTEITE TOV AVTITPOOWTO TNG Sony 1) TNV TOTIKN
ekovolodotnuévn avtimpoowneia oépPig Tng Sony.

INMEWOELG Yia TN XPron

® OTav HETAPEPETE (LA POTOYPAPLKT| Hrxavr) pe TomoBeTnuévo
TO PAKO, TTAVTA VA KPATATE TPLXTA KAL TN MYV Kol
TO PAKO.

® AvTodg 0 @akdg Sev eivat adiaPpoxog, mapolo mov éxet
OxedIla0TEL e YVOHOVA TNV TTPOsTasia amd Trn oKOVN Kal TIG
TUTONEG. AV xprotpomoteite T pnxavi vd Bpoxn KA.,
@pOVTI(eTE VA TPOCTATEDETE TO PAKO ATO TIG OTAYOVEG VEPOD.

Mpo@ulageig yia tn Xprion Tov @pAag

® Otav XpnotpoToLeiTte T0 PAAG, TavTa va apatpeite T Oikn
@AKo Kat va Tpapate og anodoTaot TOVAAXIOTOV 1 m
(3,3 moduv) amd to Bépa cag. Me optopévoug cuvdvacpovg
PaKov Kat PAAG, 0 PaKOG UTOPEL VA HTAOKAPEL £V UEPEL TO
QWG TOL PAAG, He ATOTENETHA VAL SMLOVPYEITAL [t OKLA 0T
Baon tng eodvag.

Bivigtapiopa

® OTav XpnotpoToLEiTe TO Yako, ot Ywvieg Tng 000vng
oKOVLPaAiVOVY Og Oéon pe To kEVTpo. Tl va eplopioete
auTo To Pauvopevo (mov kadeitat Prvietapiopa), kheiote
0 Stagpaypa kata 1 éwg 2 Pripata.

MNapovciacn Twv e§aptTnpatwyv

1 Agiktng OnKnG paxov
2 AakTtoliog eotiaong
3 Enagég gpakov®

4 AeikTng otepéwong

* Mnyv ayyilete TG enagég Tov gakov.

B] TomoBétnon kat agaipeon
TOU (paKOU

MNa va tomo0etnoeTe TO PaKO
(BAéme elkOva E]—[Il).

1 Agaipécte To miow Kat To pMPOCTIVE
KAAUHO TOVU (paKOU KAl TO KAAUHHA TOU
OWHATOG TN KAUEPAG.
® Mnopeite va TomobeTHoETE/APALPETETE TO UTTPOTTIVO

KdAvppa gakod pe Sbo Tpomovg, (1) kat (2). Otav
TonoBeteite/agaipeite T KAAVpHA TOV QAKOV e
tomoBeTnuévn T Brjkn Tov Pakov, akolovdnote
™ uébodo (2).

2 EuBuypappiote Tov Aeuké Seiktn oTo
GWHA TOU (PAKOU UE TOV AEUKO SegikTn
ot PWTOYPAPIKA pnxavn (d&iktng
OTEPEWONG), EMEITA EICAYAYETE TO (PAKO
OTO GTHPIYHA TNG PWTOYPAPIKIG pnxaviig
Kol MePLOTPEYPTE Tov Sef1o0Tpoa péXPL
va KAEISwoeL.

® Mnv natdte To KOLUTE anehevBEpwaong Tov pakov oTn
PWTOYPAPIKT pnxavr, 6Tav Tonobeteite T0 QaKo.
® Mnv tomoBeteite To Qakd VIO ywvia.

MNava apaipéceTe To PAKO
(BAéne ewova [E-[2)).

Evw KPATATE MATNHUEVO TO KOUMTT
ameAgvBépwaong TOU PAKOU 0TI PWTOYPAPIKN
HNXavi, TEPIOTPEYPTE TO PAKO APIOTEPOOTPOPA
HEXPL TO TEPHA, EMEITA APAIPECTE TO PAKO.

TomoBétnon tn¢ OnKn¢ pakouv

SuvioTdTat va xpnotponoteite Okn @akov yla va HelwoeTe

™ Adpyn kat va Slao@aliceTe HEYIOTN TOLOTNTA EKOVAG.

EuBuypappiote TNV KOKKIVN YPARMN 0T ORKN

@AKOU HE TNV KOKKIVI KOUKKiSa 0TO (pako

(8€ikTNG OKNC PaKOU), EMelTa EICAYAYETE

™ O1KN PAKOU GTO GTIPIYHA TOU PAKOU

Kal MePIOTPEYTE TO Se§100TPOPA £éWG OTOU

ac@alicel oTn B€omn TOu Kat | KOKKIVN KOUKKida

otn O1RKN @akou eVBVypPaPUIOTE pE TRV

KOKKIVN KOUKKiSa 0TO (paKo.

® ‘Otav XpNOLUOTOLEITE PWTOYPAPIKH LNXAVT HE EVOWHATWUEVO
PAag 1 kdmoto PAag mov Tapéxetat pali pe T GWTOYPAPLKY
pnxavy, agaipéote T ONkn gakod yia va amo@iyete va
UTAOKAPETE TO PWG TOV PAAG.

® Katd v anobrkevon, Tonobetiote TN Brjkn gakov 6To gakod
and v avanodn.

) Eotiaon

AtatiBevtan Tpetg TpomoL Ea TN,

* Autopatn gotiaon

H gwtoypagukr unxav eotialet avtoparta.

* DMF (Apeon xeipokivntn eotiaon)

A@ob | QTOYPAPIKT UNXAVT) EOTIAOEL E TNV AVTOHATN
£0TiOOT), UTOPEITE VoL PEATIOOETE TNV £0TIAOT) UE TO XEPL.
* Xeipokivntn gotiaon

Eotialete pe to xépL

T Aemtopépeteg oxeTikd pe Tig pubuioeig Aettovpyiag,
avatpéETe 0To eyXelpiSlo 0dN YDV TTOV TTAPEKETAL HE
T QWTOYPAPUKT PNYaAvI].

1 —
TeXVIKA XapaKTNPLOTIKA

‘Ovopa mpoidvTog Sonnar T FE 55mm F1.8 ZA
(Ovoua povtélou) (SEL55F182)
Eotiakn anméotaon 1ooduvaun
. 82,5
HE @opuda 35 mm*! (mm)

Ouadec-otolxeia pakol 5-7
Twvia mpoBoAng 1*2 43°
Twvia mpoBoAng 2*2 29°
ENdxiotn otiaon*?

(m (T651a) 0.5 (1,64)
Méyiotn peyébuvon (X) 0,14
EAdioto Siagpaypa /22

AlQpETPOG QiATpou (Mmm) 49
MaoTACELC (éyloTn
S1apeTPOg X LYOC)
(katd mpoo., mm (in.))
Bdpog (kata mpoo., g (0z)) 281 (10)
Aertoupyia améopeong Oyt
Sovnogwv

64,4 x 70,5
(25/8x27/8)

* O e oV ep@avilovtal aveTEpw yla E0TIAKT
andoTacn oS van e poppd 35 mm agopovy
YNPLAKEG PWTOYPAPIKEG HNXAVES pe EVOANAELLOVG QaKovg
ekomhiopéveg e alobntipa eikovag peyéBovg APS-C.

*2 H ywvia tpoPoliig 1 eival n Tipn yia g toypagiiég
pnxavég 35mm kat 1 yovia mpoPong 2 eivat n tipn ya
YNPLAKEG PWTOYPAPIKEG HNXaVEG pe EVOANAELLOVG PaKovg
eEomhiopéveg pe alobnipa ewovag peyéBovg APS-C.

* EAaxiotn eotiaon eival n) andotacn and tov acbntipa
elkOvag éwg To Bépa.

® Avaloya e TOV HNXaVIOUO TOV QAKOD, 1} E0TIOKT ATOOTAOT

pmopei va alha€et pe Toxov adayn g andotaong Mymg.
2TIG E0TIAKEG AMOOTATELG IOV SivovTal avwTépw Bewpeitat
OTLO QaKOG ival E0TIAOUEVOG OTO ATIELPO.

Ytotxeia mov mepthappdvovrat

Daxog (1), Mrpootivo kdhvppa gaxov (1),
TTiow kéAvppa gakod (1), Hapacoréry (1),
Onkn gakov (1), ZeT Tomwpévng Tekunpiwong

H oyediaon kat To TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKE VITOKELVTAL
oe alay€g xwpig mpoeidomoinon.

To (X eivat epmopikd orjpa g Sony Corporation.



